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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

29 січня – помер поет Дмитро Павличко

31 січня – моновистава барда Кирила Булкіна про поета Василя Стуса  «Верни до мене, пам’яте моя!» 
1 лютого – день народження поета Євгена Маланюка (роки життя: 1897-1968)

2 лютого – 105 років з дня народження бандуриста Антіна Малюци

3 лютого –  – он лайн-засідання харківського клубу ім. Візбора, гість: Костянтин Вихляєв 
3 лютого – 70 років з дня народження кобзаря Миколи Будника

Євген Маланюк

УРИВОК З ПОЕМИ

Внук кремезного чумака,

Січовика блідий правнук, – 

Я закохавсь в гучних віках,

Я волю полюбив державну.

І крізь папери, крізь перо,

Крізь лак культури – богоданно

Рокоче запорозька кров

Міцних поплічників Богдана,

Тих отаманів курінних,

Що під гармати революцій

Уміли кинуть п’яний сміх

В скривавлене обличчя – муці.

Чия залізна голова

І з-під катівської сокири

Жбурляла в чернь такі слова,

Що їй мороз ішов за шкіру.

Хто в дикий вихор гопака

Втіляв життя назустріч степу,

Й чия упевнена рука

Зміцняла сивого Мазепу.

Коли ж в батуринськім огні

Держава рухнула, тоді-то

Вони взяли свячений ніж – 

Залізняка майбутні діти!

Хай згинуло, хай загуло – 

Вони лишилися, як криця!

І жадний примус, жадне зло

Їх не примусило скориться!

Херсонські прерії – мов Січ,

А кобзарем – херсонський вітер,

І рідним був одразу клич:

 - Вставайте! Кайдани порвіте!

Бо ж там тече козацький Буг

Й – не раз червоная – Синюха,

А я там весен вербний пух

І дух землі – з дитинства нюхав.

Як не калічила Москва,

Не спокушав її розгон той, – 

Та враз підвівсь, і запалав,

І з серця кров’ю крикнув Гонта.

Даремно, ворогу, радій, – 
Не паралітик і не лірник,

Народ мій – в ураган подій

Жбурне тобою ще, невірний!

Ще засилатимеш, на жаль,

До Києва послів московських, – 

І по паркету наших саль

Ступати лаптю буде сковзко...
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Сайт http://www.poetryclub.com.ua/

"ВЕРНИ ДО МЕНЕ ПАМ'ЯТЕ МОЯ"-МОНОВИСТАВА ЗА ТВОРАМИ ВАСИЛЯ СТУСА

31 січня о 15 годині в Національному музеї літератури України на виставці "Василь Стус. Пам’ятаємо!"(до 85-річчя поета) 2023 року відбудеться моновистава «Верни до мене, пам’яте моя!» за матеріалами життя та творчості Василя Стуса.

Моновиставу підготував журналіст, актор, публіцист, бард, культурний діяч, лауреат премії ім. Василя Стуса Кирило Булкін Kyrylo Bulkin .

Вхід за музейним квитком.
Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

KRUTЬ

27 січень
Дорогі мої! Вже зовсім скоро відбудеться мій концерт до дня закоханих у Києві! (14 лютого)

Приходьте, я дуже чекаю на зустріч із вами!

Посилання на квиточки лишаю вам тут: https://concert.ua/uk/booking/krut/

Сайт https://www.facebook.com/groups/vizborclub/

Наталья Соколовская поделилась мероприятием
28 январь

Із сайту https://www.facebook.com/events/891390012063730?ref=newsfeed
ПЯТНИЦА, 3 ФЕВРАЛЯ 2023 Г. С 18:30 ДО 21:00 UTC+02

Еженедельное заседание Клуба Визбора 03.02.2023 г.

Онлайн-мероприятие

В эту пятницу, 03.02.2023г, еженедельное заседание Клуба Визбора. В этот вечер, в рамках онлайн-встречи у нас замечательный, талантливый гость! Ждём встречи с интереснейшим человеком, автором-исполнителем Константином Вихляевым.
Заседание закрытое! Онлайн-трансляции в Фейсбуке не будет, вход в Зум через зал ожидания.

Ждём всех в Зуме - присоединяйтесь! Будет интересно!!!

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией
22 январь 
Денис Блощинський
1 БЕРЕЗНЯ БУДЕ МУЗИКА

Друзі, як і обіцяв викладаю посилання для реєстрації всім охочим потрапити на концерт гурту НЕСПРОСТА в Києві.

Гітара, бас, перкусія, скрипка, віолончель, рояль, вокал. Такий склад нашої команди буде на цьому концерті. Це перший концерт який буде складатися повністю з пісень українською мовою.

Причому я свідомо не брав в трек-лист пісні, які були написані до 2014 року. Цю програму я назвав «ТОЧКИ ДОТИКУ». Я вважаю що ми отримали можливість доторкнутися до чогось неймовірного в цю страшну війну - до справжніх себе. Ми побачили нас самих такими, якими ми можемо бути - жахливими, прекрасними, добрими, білими та чорними. У всіх можливих неймовірних розтяжках…

На концерті будуть пісні, вірші, розмови. Буде ще один класний сюрприз для тих, хто любить красиву музику, але не мав можливість бути з нами на фестивалях на сході нашої країни ці роки.

Кількість місць на концерті обмежена 100 особами. Тому ми змушені провести реєстрацію та закріпити місце за кожним, щоб не було сюрпризів в день події.

На жаль, це виключає можливість потрапити на подію випадково в день концерту, але точно гарантує що всім хто зареєструється буде можливість потрапити на концерт.

За посиланням нижче ви знайдете форму для реєстрації. Там все просто:

1. Кілька питань

2. Посилання на банку, куди треба буде перерахувати 100 грн і вказати свій ПІБ

3. Гроші з банки підуть на технічні витрати на локацію концерту.

4. На самому концерті ми запропонуємо вам доєднатися до донатів на потреби снайперів, якими опікується Юрій Павлович

5. Кожному, хто це зробить на концерті ми подаруємо ексклюзивну збірку текстів пісень із підписами учасників гурту, яку ми надрукуємо рівно в кількість тих гостей, які будуть на події.

https://forms.gle/4xLEYxpumJXVhW8NA
PS

Сьогодні на репетиції я думав про те, що насправді найважливіше для мене в житті. З моєї діяльності.

Відповідь я вже знаю достатньо давно. Це можливість створювати та передавати сенси, безумовно.

Але це можна робити різними інструментами. Пісні - музика, вірші, спів, співтворення з друзями певного цілого - це, можливо, не з переліку найочевидніших та найефективніших інструментів, але точно це мої улюблені інструменти створення нового, інструменти мислення. Завдяки концертам, створенню пісень, особисто я себе відчуваю живим на 100%.

Сайт https://www.pisni.org.ua/persons/56.html

Микола Будник

Дати життя: 03.12.1953 - 16.01.2001
Біографія

Співає зі старосвітською бандурою Микола Будник (†2001), – хай возрадується Душа його:

Кружало: "Гей, на Чорному морі"... Кобзарсько-лiрницька традицiя. Микола Будник. Народна бандура. Арт Екзистенція, УЕЛФ, Арт Велес 2001.

Стрічка: Співає бандурист Микола Будник (Україна). Думи, історичні пісні, псальми, балади. Над випуском працювали музикознавець Галина Маркович (Трускавець), фольклорист, канд. мистецтвознавства Микола Хай, Олександра Мельник (звукозапис), Микола Семиног (експедиції). Українська експериментальна лабораторія фольклору. Київ.

Стрічка: Традиційне кобзарство в Україні. The Traditional Kobzarists Art in Ukraine. Кобза 1990.

Кобзар Микола Будник. Народна бандура. Панотець Київського кобзарського цеху Микола Будник був одним із небагатьох носіїв глибинного розуміння автентичності кобзарства. На диску "Гей, на Чорному морі..." представлений традиційний репертуар народного бандуриста: думи "Про Олексія Поповича", "Про Марусю Богуславку", історичні пісні "Побратався сокіл", "Про Саву Чалого" та ін. Характер і тембр Будникової мелорецитації, його щирий і тихий, немовби "не від світу цього" голос вводить слухача в містичний світ історичних образів і подій. Його виконання - то не музичний образ, одягнутий в прокрустове ложе музично-ритмічної форми, а радше спосіб розмови з слухачем, суцільний і орґанічний речитатив-сповідь, який триває доти, аж поки з обох боків не виникає відчуття цілковитого порозуміння та вдоволеності від мовленого і оспівуваного.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Ігор Якубовський поделился публикацией
28 січня

Публічні бібліотеки Соломя’нки 

Друзі, чекаємо усіх, хто любить і хоче співати, щонеділі о 12 годині у Центральна бібліотека Солом'янки 

29 січня зустріч присвячена дню пам'яті Героїв Крут.

Співатимемо разом військові марші. Такі, як "Ой у лузі червона калина", "Лента за лентою", "Ми гайдамаки", "Ой там на горі Січ іде", "Зродились ми великої години" 

Гостя – Ірена Захарко – заслужена артистка України та Польщі.

Сайт https://kontrakty.ua/article/211452

"Ціна поразки вища за ціну боротьби" - Залужний про героїчну 

битву під Крутами і нинішній спротив РФ

Залужний провів паралелі між 1918 та 2022 роками і зауважив, що Україна не зупиниться, доки не вижене віковічного ворога зі своєї землі.

Зараз українські воїни гідно продовжують справу героїв Крут, які поклали свої життя задля незалежності України. Ціна боротьби за вільну державу - висока. але ціна поразки - значно вища. Про це Головнокомандувач ЗСУ генерал Валерій Залужний написав у Facebook з нагоди роковин бою під Крутами. Пише ТСН.  Залужний зауважив, що як взимку 1918-го, так і 2022-го, коли російські окупанти розпочали широкомасштабний наступ, кращі з кращих стали на захист України. "Пам’ять робить нас сильнішими. Українські воїни під Крутами віддали життя, але захистили незалежність і вибороли міжнародне визнання для своєї молодої держави. Сьогодні ми гідно продовжуємо їхню справу. Як взимку 1918-го, так і 2022-го кращі з кращих стали на захист Києва та всієї України від російської навали", - йдеться в повідомленні Залужного. 
Головнокомандувач наголосив, що ціна боротьби висока. Втім, уроки історії показали всім, що ціна поразки значно вища. "Тому ми не зупинимося, доки не виженемо віковічного ворога з нашої землі. Маємо бути сильними настільки, щоб перемогти й убезпечити державу від нових спроб збройного захоплення", - підсумував Залужний. До слова, сьогодні Україна вшановує пам'ять героїв Крут — студентів-добровольців, які без бойового досвіду, знаючи, що мають мало шансів на перемогу, стали на захист Батьківщини і дали гідний бій більшовикам. Понад 500 юнаків намагалися зупинити багатотисячний більшовицький наступ. Їм вдалося виграли потрібний час для української держави. Детально про цей історичний день і героїчну битву українських юнаків читайте за цим посиланням.

Сайт https://uain.press/blogs/kruti-legendi-i-dijsnist-682424

Крути: легенди і дійсність

Владлен Мараєв

29.01.2023
Крути. Складно знайти більш міфологізовану подію нашої історії, ніж бій під Крутами 1918 року. Легенда про 300 студентів і гімназистів, які дали бій кількатисячному більшовицькому війську і майже всі загинули, міцно вкорінена в суспільній свідомості українців.
Формування її почалося ще століття тому. Активно проводилася аналогія з 300 спартанцями, через що бій під Крутами почали називати “Українськими Фермопілами” (“Українські Термопілі”, як казали раніше). Подію під Крутами неодноразово порівнювали і з подвигом 300 козаків під Берестечком у 1651 році, які прикривали відступ козацького війська, і з героїзмом 300 воїнів-арагвінців у Крцаніській битві 1795 року, які захищали Тбілісі від перської навали. І всюди фігурує те, немов магічне, число 300.

Спробуємо розібратися з найбільш поширеними легендами про Крути

По-перше, дуже часто в літературі, насамперед публіцистичній, пишуть про “битву під Крутами”. Але битвами заведено називати події справді епічного масштабу. Це воєнні дії між великими арміями, що налічують десятки й сотні тисяч вояків, у результаті чого вирішується доля цілої війни або ж навіть держави. Те, що відбулося під Крутами, аж ніяк не відповідає поняттю “битва”. Значно більше вона відповідає поняттю “бій”, яким позначають організоване збройне зіткнення, обмежене на місцевості та в часі, що має на меті виконання певних тактичних завдань (у даному випадку – затримати наступ противника на Київ).

По-друге, проблемним є визначення точної дати бою. Майже всюди беззастережно пишуть про 29 січня 1918 року, і на загальнодержавному рівні саме 29-го січня відзначають соту річницю бою під Крутами. Проте окремі учасники бою (наприклад, Борис Монкевич) та авторитетні історики як минулого, так і сучасності (Дмитро Дорошенко, Михайло Ковальчук) обґрунтовують, що бій насправді відбувся не 29-го, а 30 січня. Так, старший науковий співробітник Інституту української археографії та джерелознавства імені М. С. Грушевського НАН України і відомий військовий історик Михайло Ковальчук доводить: “29 січня сталася сутичка на станції Плиски, що неподалік Крут. Не розібравшись в топографії місцевості, радянський штаб М. Муравйова у своєму бойовому зведенні відзвітував про зайняття станції Крути… Насправді ж бій під Крутами відбувся 30 січня 1918 року, за новим стилем”.

По-третє, автори, які тиражують легенду про 300 студентів і гімназистів, здається, не замислюються над одним простим запитанням: яким чином ці юнаки без належної підготовки (а деякі раніше ніколи не тримали в руках зброю і не вміли стріляти) змогли протягом 5–6 годин відбивати атаки набагато численнішого противника і завдати йому відчутних втрат?

А вся річ у тому, що українські сили під Крутами були приблизно вдвічі більшими, ніж заведено вважати. Станцію обороняли 400–500 юнкерів (“юнаків”, за тодішньою термінологією) 1-ї Київської юнацької школи імені Богдана Хмельницького, 116–130 добровольців 1-ї сотні Студентського куреня Січових Стрільців (це й були ті самі студенти і гімназисти), загін Вільного козацтва і 20 офіцерів (“старшин”). На озброєнні було до 16 кулеметів та одна гармата на залiзничнiй платформi.

Отже, основний тягар бою винесли не студенти і гімназисти, а вихованці юнкерської школи, які мали певну військову підготовку, а дехто й встиг повоювати на фронтах Першої світової війни. Загальне командування українськими силами здійснював 27-літній сотник Аверкій Гончаренко, який мав за плечима трирічний досвід участі у бойових діях. За всіх інших обставин, цілком можливо, він був би вже глорифікований до статусу національного героя. Якби не одне “але”: під час Другої світової війни Аверкій Гончаренко служив у 14-й гренадерській дивізії СС “Галичина”.

Більшовицькі сили під Крутами справді були значно більшими: від 3 до 5 тисяч вояків і два бронепотяги  (за даними Михайла Ковальчука, безпосередньо на українські позиції наступали близько 1 тисячі найбільш боєздатних червоногвардійців і матросів-балтійців).

По-четверте, вкрай дискусійним залишається питання про втрати обох сторін. Причиною є брак надійних джерел. Тому діапазон, який наводиться в літературі, надзвичайно широкий – від 50 до 300 загиблих українців, до 300 загиблих червоногвардійців і матросів. Достеменно відомо, що в полон до більшовиків потрапила одна студентська чота (взвод), яка втратила орієнтування під час відступу до станції. Розлючені власними втратами “червоні” наступного дня убили 27 (за іншими даними, 24 або 28) полонених юнаків. Їх перепоховали на Аскольдовій Могилі через півтора місяці – 19 березня 1918 року, а Павло Тичина у своїй знаменитій поезії округлив кількість жертв до тридцяти.

По-п’яте, це саме поховання на Аскольдовій Могилі, де щороку проводять пам’ятні заходи, на превеликий жаль, не збереглося. Бо радянська влада у 1930-х – 40-х роках повністю знищила розташоване там кладовище. Двох загиблих, Володимира Шульгина і Володимира Наумовича, у 1934 році родичі змогли перепоховати у спільній могилі на Лук’янівському цвинтарі. В наш час їм встановлено пам’ятник. Фактично, наразі це єдина збережена могила українських захисників, які загинули безпосередньо під Крутами.

Підсумки

Підсумовуючи, відзначимо: бій під Крутами є безсумнівним прикладом героїзму та жертовності української молоді в обороні національної державності. Проте звеличуючи подвиг студентів і гімназистів, ми зовсім забуваємо про звитяжність юнкерів військової школи імені Богдана Хмельницького, які були не набагато старшими за них.

На нашу думку, час відмовитися від винятково трагедійного сприйняття бою під Крутами. Безперечно, вбивство полонених, загибель молоді – це велика трагедія. Та з іншого боку, оборонці Крут повністю виконали бойове завдання. Вони нав’язали бій, завдали ворогові втрат, а під час відступу пошкодили мости і залізничні колії, тим самим затримавши наступ противника на кілька днів.

Сам Муравйов у донесенні визнавав: “Причиной задержки служит порча мостов и дорог отступающими войсками Рады”. Якби не це – відстань у 130 кілометрів від Крут до Києва більшовики могли подолати за кілька годин. Вони б з’явилися під стінами столиці у той момент, коли в місті ще вирувало повстання проти Центральної Ради, організоване їхніми місцевими колегами. Тоді історія могла піти іншим шляхом. Натомість, подвиг захисників Крут дав змогу українському урядові придушити повстання в Києві, провести евакуацію державних установ та отримати додатковий час для переговорів з Центральними державами у Брест-Литовську.

В ті дні доля УНР вирішувалася саме у Брест-Литовську, де німецькі дипломати заявили, що не підписуватимуть угоди в разі втрати українцями своєї столиці. Та зрештою, перемовини завершилися успішно, і в ніч проти 9 лютого було підписано мир. Він дав змогу українському урядові звернутися до Німеччини й Австро-Угорщини по допомогу проти більшовиків. Інша справа, що ставка на союз із Центральними державами виявилася програшною, оскільки Першу світову війну зрештою виграла Антанта. Однак на початку 1918 року про це ще ніхто не знав…

Ніжин, Чернігівщина – сайт https://nezhatin.com.ua/2023/01/29/u-miskomu-litseyi-vidbuvsya-patriotychnyj-konkurs-foto-video/

29.01

У міському ліцеї відбувся патріотичний конкурс. Фото. Відео

Уже традиційним став ліцейський фестиваль патріотичної творчості «У піснях мого народу – доля України».
Цьогоріч конкурс проводився в двох номінаціях – «вокал» та «поетичне читання».
Оцінювало конкурсантів компетентне журі: викладач естрадного співу вищої категорії Ніжинського коледжу культури і мистецтв ім. М. Заньковецької, лауреат багатьох всеукраїнських та міжнародних конкурсів сучасної пісні – Крутько Ніна Вікторівна, викладач вищої категорії, заступник директора з навчально-виховної роботи Ніжинської хореографічної школи – Дяконенко Ігор Петрович, консультант Ніжинського міського центру професійного розвитку педагогічних працівників – Тимошенко Олександра Олександрівна.

Вокальний жанр був представлений виступами учениць І лінгвістичного класу Ратушної Яни ( пісня «Народна»), І курсу математичного Б класу Ярмак Анни («Там у тополі в полі»), ІІ курсу лінгвістичного класу Ткаліч Катерини («Заспіваймо пісню за Україну»), І курсу природничого класу Боришкевич Катерини («Нескорені серця»).

Власні вірші читали учень ІІ курсу математичного класу Матвійченко Ростислав («Весна»), учениця І курсу історичного класу Шадура Лія («Незламні»), учениця ІІ курсу природничого класу Ігнатенко Дарина, а учень ІІ курсу історичного класу Іваницький Віктор продекламував вірш «Воїн» Сергія Скальди. Учні І математичного А класу Ченторог Анна та Шугайов Станіслав представили присутнім літературно-художню композицію, яка включала вірш «Лебеді материнства» Василя Симоненка та пісню «Біля тополі» Петра Солодухи.

Переглянути свято та ознайомитись із його підсумками запрошуємо у нашому відеоролику.
Марина Семенова, ЗДНВР, Ніжинський ліцей Ніжинської міської ради при НДУ ім.М.Гоголя
Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией
29 январь 
Игорь Жук

28 январь 2018 г.

Не хочу ні з ким сваритися з приводу пристрастей довкола Висоцького (з нагоди його ювілею) і декотрих інших російських поетів, драматургів та письменників, що потрапили з ним в обойму просто за компанію. На жаль, вся ця запекла дискусія приносить набагато більше шкоди, ніж користі. Покоління, яке виросло на Висоцькому, Бродському, Галичі, Булгакові, Шварці якраз завдяки цьому попри заборони знаходило і відкривало для себе у повній глибині Костенко, Симоненка, Стуса, Антонича, Зерова. І закликати це покоління зараз відректися того, що сформувало його уявлення про свободу, справедливість, честь - це абсолютно марна справа, здатна посіяти лише такий срач, як оце у Фейсбуці, і переконання у цілком зрілих людей, що якісь, перепрошую, недалекі люди намагаються вчити їх розуму і патріотизму. А наступні покоління мають вже інших кумирів і свої зацікавлення, вони лише формуються, про них, безумовно, варто турбуватися - мудро і делікатно, щоб теж не бути посланими подалі, - але Висоцький, Галич, Булгаков тут вже ні при чому. Якщо, дасть Бог, вони і до них доростуть, то будуть достатньо свідомі і того, що є свобода, і того, що є Батьківщина.

Окремо для найбільш затятих любителів повчати весь Фейсбук хочу зауважити, що навіть найщиріший і найглибший патріотизм ще не гарантує розуму, для цього треба докладати додаткових зусиль. Народ, чия мудрість є результатом сторіч проб і помилок, недарма зауважив, що краще розумний ворог, ніж дурний друг.

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

29 січень
Гридковець Людмила

24 січень
Знову зрадоньку розганяють та ще й щодо концерту Тарас Компаніченко на території Лаври. Ось офіційна відповідь власника приміщень "Йдеться про трапезну палату. Це місце, де монахи їли, а не молилися. Тобто є палата, а при ній – церква. Вони розділені між собою дверима. Це був не рокконцерт, а виступ Тараса Компаніченка – народного артиста України, – розповів в коментарі для ТСН.ua заступник генерального директора Національного заповідника Києво-Печерська лавра Костянтин Крайній. – На день Соборності України він провів благодійний концерт із використанням старовинних та сучасних інструментів. Співав ті пісні, з якими зараз бійці йдуть у бій, співав про сучасну війну. Якщо комусь здалося, то це ті самі люди, які виправдовували співи про "матушку-Русь". Тут, хто хоч трошки розуміється на історії та мистецтві, бачить, що це – не храм. Це – палата, в якій монахи самі колись проводили свої засідання. По-друге – пісні не рокові, а звичайні українські колядки. Було дуже багато бійців ЗСУ, загалом біля 300-400 людей. Нічого крамольного та кримінального в цьому немає. Цей захід був ініційований заповідником. Деякі люди спеціально нагнітають істерію"... Але якби цей концерт відбувся у самому храмі - це було б також ОК. Бо пісні про народження Ісуса Христа, пісні про звитягу наших воїнів та оборону рідної землі. І храм - це саме те місце, де мають співати про любов до Бога, любов до своєї землі, про відданість і жертовність. А зрадоньку розганяють або москалі, або вата, або ті, хто взагалі немає критичного мислення і як звичайний карась хапає наживку маніпулятора . Бо в багатьох храмах відбуваються концерти духовної і етнічної музики. І це чудово! Дякую Тарасе Компаніченко, за те що ти робиш, за твою відданість Богові і людям!

Сайт https://www.facebook.com/drachedw/

Едуард Драч

26 січень

Виступ гурту ''Рутенія'' (2015 р)

Пісня Олександра Веремчука

Запис пісні: Бо йде війна. Десь під Житомиром 3

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

29 січень
Відділ краєзнавчої літератури та бібліографії СОУНБ

25 січень
ЗРОДИЛИСЬ МИ ВЕЛИКОЇ ГОДИНИ…

- Чи думав мій тато й дядько, котрі змагались за Українську Незалежність, що прийде час, коли їхню повстанську пісню, пісню спротиву російській окупації, співатимуть як маршову #Збройні_силс_Українм, і буде це в новітній Українській Державі?! А все ж ті часи, за котрі вони мріяли й клали свої молоді життя, настав! - Укотре згадую розмову з нашою товаришкою (Геннадій Іванущенко, Андрій Букін) - американкою українського походження, представницею української політичної еміграції, волонтеркою #для_ЗСУHalyna Klymuk Chomiak.

…І от тримаю в руках дарунок від п.Галини: «Пісні Української революції. Календар на 2023 р.», до видання й наповнення якого доклав рук і таланту видатний український кобзар, популяризатор й дослідник старовинного українського мелосу, керівник гурту «Хорея Козацька» Тарас Компаніченко, чий родовід, до речі, з Сумщини. Зауважу, видання шикарно ілюстроване архівними світлинами доби Української революції 1917-1921, тодішніми шрифтами, збагачене QR-кодом на відтворення пісень українського відродження в автентичному виконанні «Хореї Козацької». (До того ж, дві пісні, приміщені у календарі-пісеннику, - на слова наших #земляків - Олександра Олеся «Для всіх ти мертва і смішна» та Христі Алчевської з роду сумських Алчевських «Гей, не дивуйте, добрії люди»)… Словом, видання шикарне й дуже актуальне в наш воєнний час. Чому актуальне? Бо ворог той самий - безжальний, нахабний, брехливий, цинічний російський Каїн! 

Один календар-пісенник поповнить фонди #ВКЛ, ще по одному екземпляру – на Пласт Суми та Сумський історичний портал - Геннадій Іванущенко, а от четвертий… Нехай поки буде інтригою)))

Дуже вдячні п. Галині Климук-Хом‘як та Тарасові Компаніченку за крутий дарунок! Наші улюблені читачі, користувачі #ВКЛ вже вповні його оцінили.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

KRUTЬ

23 січень
Щедрик для ЗСУ за 20 км від нуля. 

Запорізька область.

Рівне – сайт http://libr.rv.ua/ua/news/7483/

Волинський бард у Рівному

23.01 2023

Емоційне виконання чуттєвих і змістовних пісень Дмитром Калушевим підкорило рівненських слухачів. У відділі мистецтв відбувся концерт луцького барда. Звучали проникливі твори написані у 90-х і зовсім нові, ліричні і патріотичні, але всі вони з душею та глибоким змістом.

Волинський музикант приїхав до Рівного на запрошення Українського клубу авторської пісні і співаної поезії.

Пан Дмитро нерозлучний з гітарою з самого дитинства. Закінчив музичне училище по класу диригування. Співав у Волинському державному народному хорі. Певний час проживав у Канаді, де не полишав займатися творчістю.

З початку повномасштабного вторгнення росіян в Україну – активний учасник благодійних акцій на підтримку ЗСУ.

Цього разу артист презентував багато власних пісень, пісень написаних його друзями-музикантами та заграв кавери на відомі українські хіти.

А. Хамедюк

Сайт https://www.facebook.com/drachedw/

Едуард Драч

28 січень

Коли з правди насміхаються

Додаю із сайту https://m.teksti-pesenok.pro/6/Eduard-Drach/tekst-pesni-Koli-z-pravdi-nasmihayutsya

* * *

Коли з правди насміхаються
Й совість у загоні
То й закони спокушають нас 
жить не по Закону
В час, коли Віру заміня Прогрес,
Вік чисел Звіра і Ай-Пі-адрес
І самі закони спокушають 
жить не по Закону

Як правителі гулящії
І нема препону -
Собі й друзям все найкращеє,
а рабам - закони
В час, коли Віру заміня Прогрес,
Вік чисел Звіра і Ай-Пі-адрес
Все правителі собі й приятелям,
а рабам - закони

Ой, у статки та у статуси
голови ховають,
а під небо, як ті страуси
решту виставляють
В час, коли Віру заміня Прогрес,
Вік чисел Звіра і Ай-Пі-адрес
голови ховають,
а під небо решту виставляють!
Київ – сайт https://litgazeta.com.ua/news/u-budynku-pysmennykiv-vidbulasia-prezentatsiia-poetychnoho-almanakhu-neskorena-ukraina/

У Будинку письменників відбулася презентація поетичного альманаху “Нескорена Україна”

27.01.2023

У Києві, в Будинку письменників, відбулася презентація видання “Нескорена Україна” (поетичний альманах). Про це на своїй фейсбук-сторінці повідомила Лариса Недін:
Надзвичайно приємно бути в когорті поетів: Петро Перебийніс , Любов Голота, Рауль Чілачава, Надія Степула, Петро Засенко, Леся Степовичка, Анатолій Матвійчук, Сашко Обрій, Леся Пронь, Тамара Севернюк, Раїса Харитонова, Михайло Шевченко, Станіслав Шевченко, Ігор Павлюк, Юлія Бережко-Камінська, Зоя Кучерява, Тетяна Пишнюк (Фольварочна), Антонія Цвід, Тетяна Левицька, Ярослав Чорногуз, Світлана Касьяненко…  На сторінках книги є поезії  Юрій Тітова, Іллі Чернілевського… Розпочинається альманах віршем Олександра Олеся. І це далеко не повний перелік. Ідея та упорядкування, модерування презентації поетеси, журналістки Ніни Шаварської.

І хоч в Будинку письменників нема опалення, всім, хто прийшов, було тепло, а то й гаряче… Зустріч вилилась в справжню сповідь про наболіле, про власний досвід, про переосмислення жахіть, які приніс на нашу землю ворог-нЕлюд.

Назва альманаху не потребує роз’яснень. Це найточніша характеристика Українського Народу.

Крізь біль і сльози ми вміємо співати, сміятись, турбуватись, творити, а головне – захищати найдорожче.  І на вечорі було місце  жартам та пісням. Гостя заходу  Lesya Korolyk  обдарувала нас колядками -щедрівками, святочними віншуваннями.

Бог і Україна!

Слава Нації!

Безмежна вдячність ЗСУ!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria/

Марія Бурмака Офіційна сторінка
29 січня

Від Майдану до Майдану. Новітня історія української журналістики! Круту книгу написали і випустили друзі!! Юрій Нестеряк, Юлія Нестеряк і неймовірні історичні фото за 30 років Олександра Клименка. Читаю-і це ж наша історія, це і моє життя

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

KRUTЬ

25 січень
«Дівко Галочко», це колядка яку співали незаміжній дівчині. 

Походження : Полтавська обл., Гадяцький р-н, с.Бобрик 

Як вам наш дует?

Якщо це відео набере 10 тисяч лайків, ми зробимо щось ще

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich/

Дарка Бабіч

28 січень
Може, дні стали довші?

Не знаю… 

Може, в серці сховалось кохання, 

Може, горе потроху відходить?

Може, дні стали довші, погода

Потепліла і майже весняна? 

Може, в оці застрягло кохання

І зробило все жовто-рожевим. 

Чорно-біле, напевно,

Не вічне. 

Я не можу так довго у сірих,

Хочу кольору, хочу емоцій,

Бо я досі

Не була щаслива. 

Може, дні стали довші?..

Хоч трохи?

Хочу зливи весняної,

Зливи,

Хочу змити із себе

Цей біль. 

Я хотіла сказати тобі

Про цю зиму, про вітер

І зливи,

І про те, як нарешті любила, 

І про те, як нарешті літала. 

Я так мало розповідала…

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

29 січень
Всеволод Харківський

Як музика допомагає у найважчі часи? У третьому епізоді говоримо про важкий, але важливий вибір українських музикантів. 

Сергій Іванчук розповідає про рішення допомагати людям та отримані поранення. Згадуємо, як Kalush_Orchestra наважилися на заклик допомогти Маріуполю зі сцени Євробачення. Фронтмен гурту Тунь Сонця Сергій Василюк та бандурист Тарас Компаніченко розповідають про роль музики на війні. А Мойсей Бондаренко про рішення взяти до рук зброю замість музичних інструментів. 

Слухайте у третьому епізоді подкасту «Музиканти і війна» від Радіо Культура. 

li.sten.to/bli4qin1
Сайтhttps://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

30 січень
«Над морем»

Вірш Дмитра Павличка, музика Володимира Івасюка..

Запис пісні на сайті https://www.youtube.com/watch?v=1XA73pk2cJY&feature=youtu.be

Додаю вірш пісні.Упорядник

«Над морем»
1967
вірш: Дмитро Павличко
В морі я хотів печаль свою втопить,
Я до моря вийшов рано — море спить.

І мені його будити стало жаль —
Залишилася мені моя печаль.

Ополудні йду до моря і здаля
Бачу, що воно сміється, як маля.

І мені його смутити стало жаль —
Залишилася мені моя печаль.

Уночі до моря знову я прибіг,
А воно ридало біля ніг моїх.

І мені його смутити стало жаль —
Залишилася мені моя печаль.

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/2006/172781/

Герой України Дмитро Павличко помер на 94 році життя

29.01.2023 

Відомий український поет, громадсько–політичний діяч, Герой України Дмитро Павличко помер на 94 році життя у суботу, 29 січня, ввечері.

Як інформує Україна молода, про це повідомив голова Національної спілки письменників України Михайло Сидоржевський у Facebook.

«Сьогодні ввечері помер Дмитро Павличко.

Мені щойно про це повідомив Богдан Горинь з посиланням на доньку письменника.

Світла пам'ять і Царство небесне, шановний і дорогий Дмитре Васильовичу», - написав голова НСПУ.

Саме Павличко є автором вірша «Два кольори», що став відомою піснею. Спілкуючись із журналістами «УМ», Дмитро Васильович раніше неодноразово наголошував, що коли він написав цього вірша в радянські часи, то закодував у ньому кольори бандерівського прапора.

Цю пісню виконували різні українські виконавці, зокрема Дмитро Гнатюк, Василь Зінкевич, Квітка Цісик, Василь Сліпак, Злата Огневич.

Додаю згаданий вірш поета. Упорядник

Із сайту https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=101

Дмитро Павличко

Два кольори 
(за першодруком)


Як я малим збирався навесні
Піти у світ незнаними шляхами,
Сорочку мати вишила мені
Червоними і чорними нитками.

Два кольори мої, два кольори,
Оба на полотні, в душі моїй оба,
Два кольори мої, два кольори:
Червоне — то любов, а чорне — то журба.

Мене водило в безвісті життя,
Та я вертався на свої пороги,
Переплелись, як мамине шиття,
Мої сумні і радісні дороги.

Мені війнула в очі сивина,
Та я нічого не везу додому,
Лиш горточок старого полотна
І вишите моє життя на ньому.

Два кольори мої, два кольори,
Оба на полотні, в душі моїй оба,
Два кольори мої, два кольори:
Червоне — то любов, а чорне — то журба.

1965.
Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией
28 січень
Запорізький академічний обласний театр імені Володимира Магара
Життя і смерть завжди ходять разом. Бо обоє – боряться за кращих.

Сьогодні ми отримати страшну звістку про смерть нашого колеги та друга, артиста оркестру театру, Анатолія Собакаря.

Весь колектив театру імені Магара висловлює щирі співчуття родині та всім рідним загиблого. Анатолій був чудовою людиною, талановитим музикантом та справжнім патріотом своєї країни, життя якого забрала страшна війна.

Світла пам’ять!

Спочивай з миром, маестро!

Додаю вірш-присвяту, бо Анатолій був скрипалем. Упорядник

Скрипач

        Музика: Віктор Попов 

        Слова:    Юрій Лорес
Который вечер жду гостей

тех, что пропали на лета,

как будто радостных вестей

издалека, издалека.

Придут философ и атлет,

один артист и два врача,

придут художник и поэт...

Но не впускайте скрипача!

Он станет музыкой своей

былые жизни ворошить,

забыв, что дважды прежних дней

не пережить, не пережить.

Потом покажет те края

за темно-синею рекой,

где ты, любимая, и я

и нам обещанный покой.

И сразу захотят туда,

где есть любовь, а плоти нет,

поднимутся и навсегда

уйдут художник и поэт.

Все заторопятся домой,

в пролетах громко топоча.

Пускай идут! Но, Боже мой,

не отпускайте скрипача...
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